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ORIGINAL BRUGSANVISNING

PRA 22 Fjernbetjening / lasermodtager

Laes brugsanvisningen grundigt igennem, in-
den instrumentet tages i brug.

Opbevar altid brugsanvisningen sammen med
instrumentet.

Seorg for, at brugsanvisningen altid felger med
ved overdragelse af instrumentet til andre.
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Hl Disse tal henviser til illustrationer. lllustrationerne kan
du finde pé udfoldssiderne pa omslaget. Kig pa disse
sider, nar du leeser brugsanvisningen.

| denne brugsanvisning betegner »maskine« altid laser-
modtageren PRA 22.

Maskindele, betjenings- og displayelementer Kl

Lasermodtager PRA 22 set forfra

@ Teend/sluk-knap

(2) Tast til indstilling af den valgte tolerance
(3) Tast til indstilling af det akustiske signal
(4) Abning til det akustiske signal

(5) Modtagefelt

(6) Displayfelt foran (de eksempelbillede)
(7) Markeringsindhak

Magnet

Lasermodtager PRA 22 set bagfra A

(9 Batteridzeksel
(10) Indvendigt gevind til fastgerelse af modtager
(i) Displayfelt bag

Display pa lasermodtager PRA 22

@ Visning af den valgte tolerance

@ Visning af modtagerens position i forhold til laserfla-
den

Batteritilstandsindikator

(1 Libelle

Holder til lasermodtager PRA 77

Monteringsskrue til modtager
(1)) Monteringsskrue til malestok

1 Generelle anvisninger

1.1 Signalord og deres betydning

FARE
Star ved en umiddelbart truende fare, der kan medfare
alvorlige kveestelser eller deden.

ADVARSEL
Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forarsage
alvorlige personskader eller daden.

FORSIGTIG

Advarer om en potentielt farlig situation, der kan forarsage
lettere personskader eller materielle skader.
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BEMZAERK
Star ved anvisninger om brug og andre nyttige oplysnin-
ger.

1.2 Forklaring af piktogrammer og yderligere
anvisninger

Advarselssymboler

=
[
Generel fare Advarsel om Advarsel om Advarsel om
eksplosions- eetsende farlig
farlige stoffer elektrisk
stoffer spaending



Symboler
Lees brugs- Affald skal
anvisningen indleveres til
far brug genvinding

pa en gen-
brugsstation.

tet

service eller veaerksted.

Type:

Placering af identifikationsoplysninger pa instrumen-

Typebetegnelse og serienummer fremgar af instrumen-
tets typeskilt. Notér disse oplysninger i brugsanvisningen,
og henvis til disse, nar du henvender dig til vores kunde-

Serienummer:

2 Beskrivelse

2.1 Anvendelsesformal
Hilti-lasermodtageren PRA 22 er beregnet

til registrering af laserstraler fra en roterende laser.

Maskinen er beregnet til registrering og overfarsel/kontrol af vandrette hgjder og haeldninger samt overfarsel af meter-

og hejderids og fremstilling af heeldninger.

Modtageren kan anvendes alene eller monteres sammen med modtagerholderen PRA 77 pa male- eller teleskopplader.
Der kan opsté farlige situationer ved anvendelse af maskinen og det tilharende udstyr, hvis den anvendes af personer,
der ikke er blevet undervist i dets brug, eller hvis det ikke anvendes korrekt i henhold til forskrifterne i denne

brugsanvisning.

Overhold forskrifterne i denne brugsanvisning med hensyn til drift, pleje og vedligeholdelse.

Tag hensyn til pavirkning fra omgivelserne

. Brug ikke maskinen, hvis der er risiko for brand eller eksplosion.

Det er ikke tilladt at modificere eller zendre maskinen.

2.2 Automatisk slukning

Hvis der ikke registreres en laserstrale i mere end ca. 5 minutter, afbrydes stremforsyningen til maskinen automatisk.

2.3 Displayvisning pa PRA 22
BEMARK

Displayfeltet pa lasermodtageren PRA 22 har flere symboler til visning af forskellige veerdier.

Visning af den valgte tolerance

Dette kan eendres ved hjeelp af "knappen til indstilling af valgt tolere-
ance". Hvis symbolet til venstre lyser, og de to pile ikke hgrer hinan-
den, og linjen i midten er afbrudt, er tolerancen indstillet til "standard".
Hvis symbolet til hgjre lyser, og de to pile rammer én linje, er tolerancen
indstillet til "fin".

Visning af modtagerens position i for-
hold til laserfladen

Viser modtagerens position i forhold til laserfladen. Den ene pil angiver
altid den retning, i hvilken modtageren skal bevaeges, for at den kan be-
finde sig pa nejagtigt samme niveau som laseren.

Batteritilstandsindikator

Symbolet til visning af batteriets tilstand pa PRA 22 lyser op, nar der skal

bruges nye batterier.

Lydstyrke

Hvis der ikke vises nogen lydstyrkesymboler, er lyden slaet fra. Hvis
lydstyrkesymbolet blinker, er lydstyrken indstillet til "svag". Hvis lydstyr-
kesymbolet lyser konstant, er lydstyrken indstillet til "hgj".

2.4 Leveringsomfang
Laser-modtager PRA 22
Brugsanvisning

Batteri

1
1
1
1 Producentcertifikat
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3 Tekniske specifikationer

Ret til tekniske aendringer forbeholdes!

BEMZRK
Ret til tekniske sendringer forbeholdes!

Driftsomrade (diameter)

2.

150 m (6 til 450 ft)

Visningsomrade for laserflade (10 m/30 ft)

Fin: £ 1,0 mm (0,04 inch) / Middel+ 2,0 mm (0,08 inch) /
Standard: + 3,0 mm (0,12 inch)

Akustisk signalgiver

2 lydstyrker med mulighed for undertrykkelse

Display med flydende krystaller

Tosidet

Vindue med modtageromrade

40 mm (1% inch)

Visning af centrum fra overkanten af huset

45 mm (1% inch)

Markeringskeerv (centrum)

Pa begge sider

Modtager med automatisk afbrydelse

uden detektering : 5 min

Mal

151 mm X 78 mm X 31 mm (5,9" x 3,1" ¢ 1,2")

Veegt

inklusive batteri: 0,231 kg (0,4 Ibs)

Stremforsyning

Blok: 9 V

Driftstid Alkalimangan-batteri, Temperatur +20 °C (+68°F): 40 h
Arbejdstemperatur -20...+50 °C (-4 °F til 122 °F)
Opbevaringstemperatur -25...+60 °C (-22 °F til 140 °F)

Kapslingsklasse

IP 64
iht. IEC 529

Modtagergevind

metrisk: 5 X 10 mm (0,4 inch)

4 Sikkerhedsanvisninger

Ud over de sikkerhedstekniske forskrifter i de enkelte
afsnit i denne brugsanvisning skal falgende retnings-
linjer altid overholdes.

4.1 Generelle sikkerhedsforanstaltninger

a) Seorg for at holde uvedkommende personer og
isaer bern pa afstand, nar der arbejdes.

b) Kontrollér fiernbetjeningen for brug. Hvis fjern-
betjeningen er beskadiget, skal den sendes til
reparation hos Hilti.

c) Instrumentet ma kun repareres af et
Hilti-servicecenter.

d) Undlad at deaktivere sikkerhedsanordninger og
fjerne advarselsskilte af nogen art.

e) Hvis instrumentet er blevet tabt eller har veeret
udsat for andre mekaniske pavirkninger, skal det
efterses hos et Hilti-servicecenter.

f) Ved brug af adaptere/holdere skal det kontrolle-
res, at instrumentet er skruet ordentligt pa.

g) For at undga ungjagtige malinger skal modtage-
feltet altid holdes rent.

h) Selv om fjernbetjeningen er konstrueret til den
kraevende anvendelse pa en byggeplads, skal den
behandles forsigtigt som ethvert andet optisk og
elektrisk instrument (kikkert, briller, kamera).
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Selvom fjernbetjeningen er modstandsdygtig over
for fugt, ber den terres af, sa den er tgr, inden den
laegges i transportbeholderen.

Hold maskinen sa langt veek fra gret som muligt
for at undgéa hereskader.

k) Serg for, at der ikke bruges en tilsvarende ma-
skine i naerheden, da der ellers er risiko for inter-
ferens.

4.1.1 Elektrisk

A A A

Batterierne skal opbevares utilgeengeligt for born.
Batterierne méa ikke overophedes eller braendes.
Batterierne kan eksplodere eller afgive giftige stoffer.
Batterierne ma ikke oplades.

Batterierne ma ikke loddes sammen i fjernbetje-
ningen.

Batterier ma ikke aflades ved kortslutning, da de
derved kan overophedes og medfere brandfare.
Batterierne ma ikke abnes eller udsaettes for kraf-
tige mekaniske belastninger.



Brug aldrig beskadigede batterier.

) Brug ikke nye og gamle batterier sammen. Undga
at bruge batterier af forskellige meerker eller med
forskellige typebetegnelser.

za

4.2 Formalstjenlig indretning af arbejdspladserne

a) Undga at sta i akavede stillinger, nar du arbejder
pa en stige. Serg for at have et sikkert fodfeeste,
og hold balancen.

Anvend kun fjernbetjeningen inden for de define-
rede driftsgraenser.

=

N

5.1 Iszetning af batterier

FARE
Monter kun nye batterier.

4.3 Elektromagnetisk kompatibilitet

Selv om maskinen opfylder de strenge krav i geeldende
direktiver, kan Hilti ikke udelukke muligheden for, at
maskinen forstyrres af steerk straling, hvilket kan medfere
en fejl. Hvis det er tilfeeldet eller i tilfaelde af usikkerhed,
skal der foretages kontrolmalinger. Hilti kan ligeledes ikke
udelukke, at andre maskiner (f.eks. navigationsudstyr i fly)
forstyrres.

4.4 Vaesker

Hvis batteriet anvendes forkert, kan der lgbe vasske ud
af batteriet/akkuen. Undga at komme i kontakt med
denne veeske. Hvis det alligevel skulle ske, skylles
med vand. Hvis du far veeske i gjnene, skal du skylle
med rigeligt vand, og s@ge laege. Batterivaeske kan give
hudirritation eller forbraendinger.

BEMARK
Batterirummet kan nemt adbnes med en mant.

1. Tag batteriet ud af emballagen, og seet dem i ma-
skinen.
BEMZRK Maskinen ma kun anvendes med de bat-
terier, Hilti anbefaler.

2. Kontrollér, om batterierne er ilagt korrekt i henhold
til anvisningerne pa undersiden af maskinen.

6 Anvendelse

N

6.1 Til- og frakobling af maskinen Kl
Tryk pé teend/sluk-knappen.

6.2 Arbejde med modtageren H @
Modtageren PRA 22 kan anvendes til afstande pa op
til 150 m og monteres pa male- eller teleskopplader
sammen med holderen PRA 77.
1. Teend for maskinen med taend/sluk-knappen.
2. Hold modtageren PRA 22 vinkelret i forhold til rota-
tionsfladen i den roterende laserstréle.
BEM/RK Laserstralen vises optisk og akustisk.

6.3 Indstillinger

6.3.1 Indstilling af felsomhed Kl

Brug knappen til indstilling af laserfladens visningsom-
rade til at indstille den gnskede tolerance.

BEMARK

Et af de symboler, der er vist pa tegningen, vises ogsa
pa displayet. Nar du teender for maskinen, er tolerancen
indstillet til "standard".

6.3.2 Indstilling af lydstyrke H

Brug knappen til indstilling af akustiske signaler til at
indstille den gnskede lydstyrke.

BEMZAERK

Nar du teender for maskinen, er lyden deaktiveret.

Hver gang du trykker pa denne knap, skifter lydstyrken i
denne raekkefglge: normal/hgj/fra.



7 Renggring og vedligeholdelse

7.1 Rengering og afterring

1. Pust stov af overfladen.

Undgé at bergre visningsfeltet og modtagervinduet
med fingrene.

3. Der ma kun anvendes rene og blgde klude; de kan
om ngdvendigt veedes med ren alkohol eller lidt
vand.

BEMARK Undlad at anvende andre veesker, da de
kan angribe plastdelene.

4. Veer opmeaerksom pa temperaturgreenseveerdierne
ved opbevaring af udstyret, seerligt i vinter- og som-
merperioden, hvis det opbevares i en bil (-30 °C til
+60 °C).

7.2 Opbevaring

Instrumenter, der er blevet vade, ber pakkes ud. Ter
maskine, transportbeholder og tilbehar af (ved maks. 40°
C/104°F), og renger dem. Pak farst udstyret ind igen, nar
det er helt tart. Opbevar det derefter pa et tart sted.

Hvis instrumentet har ligget ubrugt hen i leengere tid eller
er blevet transporteret langt, skal der gennemfgres en
kontrolmaling, inden det tages i brug igen.

Tag batterierne ud af instrumentet fer laengere tids opbe-
varing. Batterier, som laekker, kan beskadige instrumen-
tet.

7.3 Transport

Til transport eller forsendelse af udstyret ber der benyttes
enten en Hilti-forsendelseskasse eller tilsvarende egnet
emballage.

FARE

Laderen skal altid sendes uden batterier i.

7.4 Hilti-kalibreringsservice

Det anbefales regelmaessigt at fa kontrolleret instrumen-
terne hos Hilti-kalibreringsservice, sa der er sikkerhed for,
at standarderne og de lovmaessige krav kan opfyldes.
Hilti-kalibreringsservice er altid til radighed, men vi an-
befaler, at der geres brug af den mindst én gang om
aret.

Hilti-kalibreringsservice bekraefter, at specifikationerne
for det kontrollerede instrument pa dagen for afpravnin-
gen svarer til de tekniske angivelser i brugsanvisningen.
Hvis der er afvigelser fra producentens angivelser, indstil-
les de brugte maleinstrumenter igen. Efter justering og
kontrol seettes en kalibreringsmaerkat pa instrumentet,
og det bekreeftes skriftligt med et kalibreringscertifikat, at
det arbejder inden for producentens angivelser.
Kalibreringscertifikater kraeves altid til vicksomheder, der
er certificeret iht. ISO 9001.

Du kan fa flere oplysninger hos den nsermeste Hilti-
forhandler.

8 Bortskaffelse
FARE

Hvis udstyret ikke bortskaffes korrekt, kan der ske falgende:

Ved afbreending af plastikdele kan der opsta giftig reaggas, som man kan blive syg af at indande.
Ved beskadigelse eller kraftig opvarmning kan batteriet eksplodere og dermed forarsage forgiftning, forbreending,

aetsning eller forurening af miljoet.

Ved skedesles bortskaffelse kan udstyret havne i haenderne pé& ukyndige personer, som ikke ved, hvordan udstyret
anvendes korrekt. Dette kan medfere, at du eller andre kommer slemt til skade, eller at miljget forurenes.

€3

Sterstedelen af de materialer, som anvendes ved fremstillingen af Hilti-produkter, kan genbruges. Materialerne skal
sorteres, for de kan genbruges. | mange lande findes der allerede ordninger, hvor Hilti samler sine brugte produkter
ind til genbrug. Yderligere oplysninger far du hos Hilti-kundeservice eller din lokale Hilti-konsulent.

Kun for EU-lande

Elektrisk maleudstyr mé ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald!

| henhold til Radets direktiv om bortskaffelse af elektriske og elektroniske produkter og geeldende national
lovgivning skal brugte maskiner indsamles separat og bortskaffes pa en made, der skaner miljget mest

muligt.

Bortskaffelse af batterier skal ske i overensstemmelse med de nationale forskrifter.
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9 Producentgaranti - Produkter

Hilti garanterer, at det leverede produkt er fri for materiale-
og fabrikationsfejl. Garantien forudseetter, at produktet
anvendes og handteres samt vedligeholdes og rengg-
res i henhold til Hilti-brugsanvisningen, og at den tek-
niske enhed er bevaret, dvs. at der udelukkende er an-
vendt originale Hilti-forbrugsmaterialer, -tilbehgrsdele og
-reservedele til produktet.

Garantien omfatter reparation uden beregning eller ud-
skiftning af defekte dele uden beregning i hele produktets
levetid. Dele, der som felge af normalt slid treenger til at
blive udskiftet eller repareret, er ikke omfattet af garan-
tien.

Hilti afviser alle yderligere krav, medmindre den na-
tionale lovgivning forbyder en sadan afvisning. Hilti

patager sig saledes intet ansvar for direkte eller in-
direkte skader, samtidige eller efterfelgende skader,
tab eller omkostninger, som er opstaet i forbindelse
med eller pa grund af anvendelsen af produktet, eller
som er opstdet pa grund af produktets uegnethed
til et bestemt formal. Stiltiende garantier for anven-
delse eller egnethed til et bestemt formal udelukkes
udtrykkeligt.

| forbindelse med reparation eller udskiftning af produktet
eller dele deraf, forudseettes det, at produktet eller de
pageeldende dele indsendes til Hilti, umiddelbart efter at
skaden er konstateret.

Neerveerende garanti omhandler samtlige garantiforplig-
telser fra Hiltis side og erstatter alle tidligere eller samti-
dige garantierkleeringer, savel skriftlige som mundtlige.

10 EF-overensstemmelseserklaering (original)

Betegnelse: Fjernbetjening / laser-

modtager
Typebetegnelse: PRA 22
Produktionsar: 2006

Vi erkleerer som eneansvarlige, at dette produkt er i over-
ensstemmelse med folgende direktiver og standarder:
2011/65/EU, 2006/95/EU, 2004/108/EU.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ly («mﬁ\;

A e

Paolo Luccini Matthias Gillner
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric
Tools & Accessories
01/2012

Business Area Electric Tools & Acces-
sories
01/2012

Tekniske dokumentation ved:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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